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CIPPATORE TB 300

sta.

L'apparato di taglio & formato da un
pesante gruppo di 3 lame con 2 rulli di

* || cippatore TB300 & una macchina adat-
ta per la riduzione di fasci di ramaglie
con diametro massimo dei rami di 8/12
cm e rami fibrosi come le foglie di palma.
E una macchina molto robusta, azionata
alla presa di forza del trattore, con moto-
re a scoppio diesel o elettrico su richie-

trascinamento idraulico di cui 1 motrice.

Fornita con bocca di alimentazione di lar-

ghezza pari a 300 mm.

Questo tipo di cippatore & particolarmen-
te adatto per le aziende vivaistiche, di
manutenzione, e la riduzione delle pota-

ture di conifere per le aziende forestali.

occupato.

La macchina viene montata su carrello
agricolo per facilitare il suo trasporto o stra-
dale a richiesta.

VANTAGGI DEL SUO UTILIZZO:
* Alta riduzione dei volumi di ramaglie
dopo la potatura agevolando lo spazio

* \elocizza la decomposizione del prodotto

sfibrato riutilizzandolo in agricoltura.

ritorno.

movimento.

DISPOSITIVI DI SICUREZZA:

* Sistema di arresto idraulico del rullo den-
tato di trascinamento in caso di ingolfa-
mento o pericolo accidentale, ripresa e

® Protezioni a norme CE di tutte le parti in

* Dispositivo idraulico no-stress.

S| CHIPPER TB 300

e The TB 300 chipper is an ideal solution
for a quickly reducing bulky wood prun-
ing with a maximum diameter of branch-
es of 8/12 em. and for chopping hard

green fibres such as palm leaves.

It is a very sturdy machine, powered by
tractor PTO, with diesel engine or electric
motor on request.

The culting system is composed of a
heavy group coupled of 3 hardened
blades with two feeding rollers, one

hydraulic of which drives the other.
The feeding schute is 300 mm wide.

This type of chipper is particularly suit-
able for nurseries and maintenance con-
tractors, for disposing of conifer or pine

trees pruning waste in forests.

road transport.

tural purposes.

SAFETY DEVICE:
® Hydraulic stop system on the toothed
drive roller in the event of obstruction or
accidental Hazard, restarting and

reverse.

The machine is fitted with agricultural
wheels axle for ease of transport; on
request it may be provided with wheels for

ADVANTAGES WITHTB 300

® High reduction of voluminous pruning in
a short time, cleaning the occupied area.
* Speedy decomposition of the chopped
product which may be used for agricul-

e CE protection guards on all moving part.
* No-stress hydraulic device.

N | BROYEUR TB 300

® Le broyeur TB 300 est la solution idéale
pour la réduction de grands volumes de
matériel d'élagage avec un diam. max. des
branchesde 8/12 cm ainsi que les matériels
fibreux tels que les feuilles de palmier.

e || s'agit d'une machine trés solide;
actionnée par la prise de force d'un trac-
teur, ou sur demande, par un moteur
Diesel ou électrique.

® Le systéeme de coupe se compose dun
robuste rotor & 3 lames avec 2 rouleaux
d'alimentation dont 1 a entrainement
hydraulique.

* Fourni avec trémie ayant une largeur de
300 mm.

® Ce type de broyeur est particuliérement
indiqué pour les pépiniéristes et les entre-
preneurs d'élagage, notamment pour la
réduction de branches de coniféres.

La machine est équipée de chassis agrai-

re. Elle peut étre montée sur chassis rou-

tier sur demande.

AVANTAGES DE SON UTILISATION:

* Grande capacité de broyage de gros
volumes de matériel d'élagage et par
conséquent un dégagement des
espaces 0ccupeés.

® Accélere la décomposition des résidus de
broyage pour leur réutilisation en agriculture.

DISPOSITIFS DE SECURITE:

® Systéme d'arrét de I'ameneur hydrau-
ligue en cas de bourrage ou de danger,
d'avvancement et de reculement.

* Protections aux normes CE de tous les
parties en mouvement.

* Dispositif hydraulique no-stress.

N HACKSLERTB 300

® Der Hacksler TB300 ist eine Maschine,
die zur Reduzierung von holzigen Asten
mit einen maximalen Durchmesser von
8/12 cm und faserigen Asten wie
Palmenblétter geeignet ist.

Er st eine sehr stabile Maschine, die
durch den Antrieb der Zugmaschine und
mit einem Diesel-Motor oder
Elektromotor angetrieben wird.

Das Schneidegerét besteht aus einer
schweren Gruppe mit 3 Messern mit
zwei Zugwalzen, von denen eine hydrau-
lisch betrieben ist.

Das Gerét ist mit einer 300 mm breiten
Beschickungsoffnung ausgestattet.

Diese Art von Hacksler ist besonders fiir
Betriebe geeignet, die im Gartnereisektor
tatig sind, fir jene, die fiir die Pflege und
zur Reduzierung von Asten nach
Baumschnitten bei Nadelhélzern in
Forstbetrieben zustandig sind.

Die Maschine wird auf einen landwirtschaftii-
chen Anhanger montiert, um bei Bedarf den
Transport auf der StralBe zu erleichtern.

VORTEILE IN DER ANWENDUNG:

® Hohe Reduktion des Astvolumens nach
dem Baumschnitt.

® Beschleunigte Zersetzung des zerfaser-
ten Produktes, das in der Landwirtschaft
wieder eingesetzt werden kann.

SICHERHEITSVORRICHTUNGEN:

® Hydraulisches Stop-System der Zug-
Zahnwalze bei Verstopfung oder bei unvor-
hergesehenem Neustart und Riklauf.

® Schutzvorsichtungen gemaf den CE-
Normen fir sdmtiche in Bewegung
befindliche Teile.

o No-Stref3 Hydraulik-Vorrichtung.

CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES - ANGABEN
MODELLO POTENZA | GIRIPDF | NUMERO LAME PRODUZIONE LUNGH. CIPPATO | DIAM. MASSIMO DE! ALTEZZA | LARGHEZZA| LUNGHEZZA| PESO
MODEL POWER RPM NUMBER OF ORARIA CHIPS LENGTH RAMI HEIGHT WIDTH LENTGH WEIGHT
MODELE PUISSANCE | T/M. PDF BLADES HOURLY OUTPUT | LONG. COUPE MAX. DIAM. OF INFEED | HAUTEUR | LARGEUR | LONGUEUR | POIDS
MODELL KRAFT ZAPFWELLE| NR. DE LAMES DEBIT/HEURE HAECKSELGUT | WOOD HOHE BREITE LANGE GEWICHT
UPM MESSER ANZHAL | LEISTUNG PRO LANGE DIAM. MAX. DE COUPE
STUNDE MAX. HAECKSELGUT
CV-HP-PS DURCHM. mm mm mm Kg
TRATTORE
THEDM 40 | 540 3 10/20 m¥h.| 1-3cm | 8/12cme | 2300 | 1250 | 2400 | 530
SCHLEPPER Bpprox.
MOTORE DIESEL
DIESEL ENGINE 30 3 10/20 m?h. 1-3cm 8/12cm g 2300 | 1250 | 2400 | 730
MOTEUR DIESEL approx.
DIESELMOTOR
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